
Schweizerisches
Handelsamtsblatt

fosc.ch
fusc.ch

Feuille officielle suisse
du commerce

Foglio ufficiale svizzero
di commercio

shab.ch

 Montag - Lundi - Lunedì, 27.06.2011, No 122, Jahrgang - année - anno: 129

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio BL
Mutationen - Mutations - Mutazioni

i

Abegglen Reinigungen AG, in Münchenstein, CH-270.3.012.974-
5, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 230 vom 26.11.2008, S. 6, Publ. 
4749772). Statutenänderung: 21.06.2011. Firma neu: Abegglen 
Service AG. Zweck neu: Zweck der Gesellschaft ist die Organisation 
und Durchführung sämtlicher Arbeiten auf dem Gebiet der Gebäu-
dereinigung und verwandter Gebiete. Die Gesellschaft kann sich an 
anderen Unternehmungen der gleichen, ähnlichen oder auch ande-
rer Branchen beteiligen sowie Liegenschaften erwerben, verwalten 
und veräussern. Die Gesellschaft kann ferner alle Geschäfte einge-
hen und Verträge abschliessen, die geeignet sind, den Zweck der 
Gesellschaft zu fördern oder die direkt oder indirekt damit im Zusam-
menhang stehen. Die Gesellschaft kann Zweigniederlassungen im 
In- und Ausland errichten. Mitteilungen neu: Die Mitteilungen der 
Gesellschaft an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief. 
Eingetragene Personen neu oder mutierend: Gränitz, Axel Jörg, deut-
scher Staatsangehöriger, in Ottobrunn (DE), Präsident, mit Einzel-
unterschrift; Abegglen, Hans-Peter, von Iseltwald und Pfeffingen, in 
Büsserach, Vizepräsident und Delegierter, mit Einzelunterschrift 
[bisher: in Pfeffingen, Mitglied mit Einzelunterschrift]; Rummel, 
Thomas, deutscher Staatsangehöriger, in Neuburg a.d. Donau (DE), 
Delegierter, mit Einzelunterschrift; Abegglen, Therese, von Pfeffin-
gen, in Büsserach, mit Einzelprokura [bisher: in Pfeffingen]. 
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